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MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT
[2021/201721]

29. MARZ 2021 — Dekret zur Billigung des Zusammenarbeitsabkommens vom 12. Mirz 2021 zwischen dem
Foderalstaat, der Flimischen Gemeinschaft, der Franzosischen Gemeinschaft, der Deutschsprachigen Gemein-
schaft, der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission, der Wallonischen Region und der Franzosischen
Gemeinschaftskommission iiber die Verarbeitung von Daten im Zusammenhang mit Impfungen gegen
COVID-19

Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Zusammenarbeitsabkommen vom 12. Marz 2021 zwischen dem Foderalstaat, der
Flamischen Gemeinschaft, der Franzosischen Gemeinschaft, der Deutschsprachigen Gemeinschaft, der Gemeinsamen
Gemeinschaftskommission, der Wallonischen Region und der Franzosischen Gemeinschaftskommission tiber die
Verarbeitung von Daten im Zusammenhang mit Impfungen gegen COVID-19 wird gebilligt.

Eupen, den 29. Marz 2021

O. PAASCH
Der Ministerprasident,
Minister fiir lokale Behérden und Finanzen

A. ANTONIADIS

Der Vize-Ministerprasident,

Minister fiir Gesundheit und Soziales, Raumordnung und Wohnungswesen
I. WEYKMANS
Die Ministerin fiir Kultur und Sport,

Beschiftigung und Medien

L. KLINKENBERG

Die Ministerin fiir Bildung,
Forschung und Erziehung

Fufinote

Sitzungsperiode 2020-2021

Nummerierte Dokumente: 132 (2020-2021) Nr. 1 Dekretentwurf

132 (2020-2021) Nr. 2 Bericht

132 (2020-2021) Nr. 3 Vom Plenum des Parlaments verabschiedeter Text
Ausfiihrlicher Bericht: 29. Mirz 2021 - Nr. 23 Diskussion und Abstimmung

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE
[2021/201721]

29 MARS 2021. — Décret portant assentiment a I’Accord de coopération conclu le 12 mars 2021 entre I'Etat fédéral,
la Communauté flamande, la Communauté francaise, la Communauté germanophone, la Commission
communautaire commune, la Région wallonne et la Commission communautaire francaise concernant le
traitement de données relatives aux vaccinations contre la COVID-19

Le Parlement de la Communauté germanophone a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. Assentiment est donné a l'accord de coopération conclu le 12 mars 2021 entre I'Etat fédéral, la
Communauté flamande, la Communauté francaise, la Communauté germanophone, la Commission communautaire
commune, la Région wallonne et la Commission communautaire frangaise concernant le traitement de données
relatives aux vaccinations contre la COVID-19.

Eupen, le 29 mars 2021.

O. PAASCH

Le Ministre-Président,
Ministre des Pouvoirs locaux et des Finances

A. ANTONIADIS
Le Vice-Ministre-Président,
Ministre de la Santé et des Affaires sociales, de ’Aménagement du territoire et du Logement
I. WEYKMANS
La Ministre de la Culture et des Sports,
de I'Emploi et des Médias
L. KLINKENBERG

La Ministre de ’Education
et de la Recherche scientifique

Note
Session 2020-2021
Documents parlementaires : 132 (2020-2021) n° 1 Projet de décret
132 (2020-2021) n° 2 Rapport
132 (2020 -2021) n° 3 Texte adopté en séance pléniere
Compte rendu intégral : 29 mars 2021 - n° 23 Discussion et vote
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2021/201721]

29 MAART 2021. — Decreet houdende instemming met het Samenwerkingsakkoord van 12 maart 2021 tussen de
Federale Staat, de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie
betreffende de verwerking van gegevens met betrekking tot vaccinaties tegen COVID-19

Het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen
hetgeen volgt:

Enig artikel. Instemming wordt verleend met het Samenwerkingsakkoord van 12 maart 2021 tussen de Federale
Staat, de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie betreffende de verwerking van
gegevens met betrekking tot vaccinaties tegen COVID-19.

Eupen, 29 maart 2021.

O. PAASCH
De Minister-President,
Minister van Lokale Besturen en Financién

A. ANTONIADIS

De Viceminister-President,
Minister van Gezondheid en Sociale Aangelegenheden,
Ruimtelijke Ordening en Huisvesting
I. WEYKMANS
De Minister van Cultuur en Sport,

Werkgelegenheid en Media

L. KLINKENBERG

De Minister van Onderwijs
en Wetenschappelijk Onderzoek

Nota
Zitting 2020-2021
Parlementaire stukken: 132 (2020-2021) Nr. 1 Ontwerp van decreet
132 (2020 - 2021) Nr. 2 Verslag
132 (2020- 2021) Nr. 3 Tekst aangenomen door de plenaire vergadering
Integraal verslag: 29 maart 2021 - Nr. 23 Bespreking en aanneming

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[C - 2021/30960]

1°° AVRIL 2021. — Décret portant assentiment a I’accord de coopération du 24 mars 2021 entre I'Etat fédéral, la
Communauté flamande, la Région wallonne, la Communauté germanophone et la Commission communautaire
commune concernant le transfert de données nécessaires aux entités fédérées, aux autorités locales ou aux
services de police en vue du respect de I'application de la quarantaine ou du test de dépistage obligatoires des
voyageurs en provenance de zones étrangeres et soumis a une quarantaine ou a un test de dépistage obligatoires
a leur arrivée en Belgique (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". Le présent décret regle, en vertu de I'article 138 de la Constitution, des matieres visées aux articles 127
et 128 de celle-ci.

Art. 2. Assentiment est donné a I'accord de coopération du 24 mars 2021 entre 1'Etat fédéral, la Communauté
flamande, la Région wallonne, la Communauté germanophone et la Commission communautaire commune concernant
le transfert de données nécessaires aux entités fédérées, aux autorités locales ou aux services de police en vue du respect
de l'application de la quarantaine ou du test de dépistage obligatoires des voyageurs en provenance de zones
étrangeéres et soumis a une quarantaine ou a un test de dépistage obligatoires a leur arrivée en Belgique.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Donné a Namur, le 1" avril 2021.

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO
Le Vice-Président et Ministre de ’Economie, du Commerce extérieur, de la Recherche et de 'Innovation,
du Numérique, de I’Aménagement du territoire, de I’Agriculture, de I'lFAPME et des Centres de compétences,
W. BORSUS
Le Vice-Président et Ministre du Climat, de I’Energie et de la Mobilité,
Ph. HENRY

La Vice-Présidente et Ministre de I'Emploi, de la Formation, de la Santé,
de I’Action sociale, de I'Egalité des chances et des Droits des femmes,

Ch. MORREALE



